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MENSAGEM

O ano da nona edi¢do do JUNHO - Més de Portugal é particularmente simbélico, porquanto
nele se assinalam vérias datas importantes para a Republica Portuguesa. Se, por um lado, se
celebra o quinquagésimo aniversério do poeta que déd nome ao Dia Nacional, por outro, a
Revolugdo dos Cravos aconteceu hé cinquenta anos, a Regido Administrativa Especial de
Macau completa vinte e cinco e as relagdes diplomaticas entre Portugal e a Republica Popular
da China estabeleceram-se ha quarenta e cinco.

A comiss&o organizadora das celebracdes do 10 de Junho, Dia de Cam&es, de Portugal e
das Comunidades Portuguesas apresenta um programa de atividades para todas as idades
e multiplos interesses, com contributos das cinco entidades que a constituem e de mais
de vinte associagbes, as quais se junta, pela primeira vez, um projeto organizado por uma
entidade publica da RAEM, o Instituto Cultural.

Entidades participantes:

- de Macau: Consulado Geral, IPOR, Casa de Portugal em Macau, Fundagdo Oriente e
AICEP, Instituto Cultural, 16 associa¢des/entidades e 28 restaurante;

- de Hong Kong: Club Lusitano;

- de Portugal: Camara Municipal de Odemira, Universidade do Porto, Museu do Ar, Portugal Film;

Atividades — 28, para além das normais celebragdes do 10 de junho

Exposicdes (10) — pintura (3), ceramica (2), fotografia (3), instalagéo (1), outros (1) // Cinema
(1) // Concerto (1) // ateliés (2 — 6 sessdes) // Seminarios (4) // Literatura (2) e apresentacdo de
livros (2) / Teatro (1) // gastronomia (3) // outros (1)

Portugal é Cultural

Pela Comissdo Organizadora,
O Consul-Geral,
Alexandre Leitdo
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PORTUGAL

JUNHO, MES DE

Instalacdo artistica / T4 &

Comemoragao dos 500 anos
do nascimento de

’
£uw de
SEREGTARS00EE

Celebration of the 500th anniversary
of the birth of Luis de Camoes

De 1 a 30 de Junho
6BTHZE6H30H

Varanda da sede da Casa de Portugal em Macau
BEAZRBEES

Comemoragdo dos 500 anos do nascimento de Luis de Camdes com uma instalag&o artistica
da autoria de Elisa Vilaga.

CREMTRRO0BERTKER——CElisa Vilaca -
Organizagdo / T #i#1&:

Casa de Portugal em Macau
BEAZREE



Teatro infantil / REZE B

ERA UMA VEZ (OUTRA VEZ) i ﬁ)mpanhia ETCetera Teatroaplrjzsﬂeztxa
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{PORTUGAL

Hora / B¥RS:

15:00

Local / i 2:

IPOR - Instituto Portugués do Oriente TS RS
REEETEE IPOR - Instituto Portugués do Oriente

15:00

Sinopse / &7

A peca de teatro infantil “Era uma vez (outra vez)” pega no imaginario dos irmaos Grimm e
na relagdo entre dois irmaos que estdo de férias numa aldeia sem acesso a novas tecnologias
e, ndo sendo propriamente os melhores amigos, terdo que conviver um com o outro para
passar o tempo.

Para isso, vao transformar os utensilios do dia-a-dia em marionetas para se divertirem e
passar o tempo, acabando por descobrir que a amizade e o convivio sdo mais importantes
do que as diferencas que os separam.
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Organizagdo / E t#HE:
IPOR - Instituto Portugués do Oriente
ROTHETEE

Apoio / XIFHAE:
Fundo de Desenvolvimento da Cultura do Governo da RAEM,; Direcdo-Geral dos Assuntos
Consulares e das Comunidades Portuguesas (Ministério dos Negdcios Estrangeiros)

HPIBEBNXLERES BT NIBEEEHETG T HEAR
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PORTUGAL

JUNHO, MES DE

Apresentacdo do novo projeto literario
MXBRIEE TR

DINIS CAIXAPIZ

DINIS CAIXAPIZ3Y EI5H apresenfa

Carlos Alberto Silva (live zoom)

Carlos Alberto Silva (zoomi#E#z)

Hora / B¥R:
16:00

1/06/2024
16k

Local / RE 1 EE:
IPOR - Instituto Portugués do Oriente

RTEETEE

Sinopse / 71

O “Dinis Caixapiz” oferece uma caixa de assinatura trimestral que vai mais além da
experiéncia tradicional de leitura. Inclui obras literarias escolhidas por um grupo de curadores,
nomeadamente André Carrilho, Carlos A. Silva, Elisa Vilaga e Helena Alves. A Dinis Caixapiz é
um projecto literério destinado a criangas com idades compreendidas entre os 5 e os 13 anos
e inclui uma revista, a Dinis Magazine, que engloba entrevistas exclusivas feitas por membros
do clube de leitura: o Dinis (criangas com idades entre os 7 e os 10 anos), a personagens da
literatura portuguesa como Mia Couto, Ana Maria Magalh&es e Isabel Algada, entre outros. A
Dinis Caixapiz apresenta ainda uma série de brindes surpresa e extras como acesso ao audio
dos livros, acesso exclusivo ao Clube de Leitura: O Dinis e descontos para parques tematicos,
em Macau. Enquanto embalagem, foi projectada de forma a ser recortada e é composta por
elementos histéricos e culturais distintivos de Macau, referentes a presencga portuguesa no
territério durante os ultimos cinco séculos. Permitindo a sua reutilizagdo, alertando para o
excesso de lixo produzido nos dias de hoje, estes elementos tém diferentes fungdes utilitarias
para os jovens, estimulando, de igual forma, um momento em familia através da exploracao
de técnicas artisticas no ambito das manualidades.

Os assinantes encontrardo um conjunto de contetidos cuidadosamente seleccionados para
oferecer uma experiéncia educativa e envolvente.

HEHT glP 2z (Dinis Caixapiz) 2—BZEETHNNEET RHEBEARENER 18
Bk & AAndré Carrilhno~ Carlos A. Silva~Elisa VilacafiHelena Alves& &55 213515
BB EMMNSEZE WEE—AdRH#ES (Dinis Magazine) » TIE#EEHEE S
KE VR O0ORMNRE) A BEX2ER (WMia Couto~Ana Maria MagalhdesFilsabel
Alcada) HEHXE B —RIESSYATHES nEHESE  BEEE 2 EEARM
FEABTI - EF B RAURBAEHERNEN 83 RMFENESEULTER  ABEAE
HEFTFERMAE TR - ERERIEETUIUEEFNA S AMBEN IR IBZAIRIRE-
BETRHNEVERREAENEAGE BEEHEBERA—BHFRR-
RMATEAERORENAR B —BE B L8R -

Organizagdo / E t1E:
Silaba - Associacdo Educativa e Literaria
FHHBEEXRHE

Apoio / ZHFHtE:
IPOR - Instituto Portugués do Oriente
RETAETEE



Exposicdo de fotografia / B R
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(AT HEART):

17:00

Galeria Inferior da Casa Garden
REAETEE

De 1 a 30 de Junho
6BTHZE6H30H

De terca-feira a domingo das 10:00-19:00
—ZAHIOKEE198F

Aexposicdo fotografica que a Casa de Portugal em Macau ora organiza e apresenta, da autoria
de Francisco Ricarte (n. 1955), arquitecto e fotégrafo residente em Macau, é constituida por
23 registos fotogréficos captados em Macau em situacbes inesperadas ou insdlitas com
uma certa ironia ou humor, e em performances de grande intensidade coreogréfica e visual.
O principal objetivo destes registos fotograficos é cativar diversos niveis de piblico mais
jovem (bem como dos “jovens de espirito”) para apreciar imagens expressivas de mensagem
inesperada e intensidade visual que possam apelar & “frescura no olhar” e cativar a sua
observagdo e compreensao.

ﬁk)ﬂ?%%éﬁﬂﬂi;ﬁﬁ%)dzﬁ%ﬁii’)ﬁ? B R R PIRYERERRT ~ #ESSEDFrancisco Ricarte (1955
F4) MWBIREER - BEETINEET  TESENSES  FELEVARNSMBRNER  BE8HE
DFEBHRBATE - E@F"ﬁ?ﬂ%ﬁ’kﬁ%’ﬁunaEH&E'.ITHJE MERSE (FEZEROER
A) o EERARIEN - REFEEN  BEREANEZEZEART— > RSERHLR

Organizagdo / T #i1#1E:
Casa de Portugal em Macau

HPIHAZRGE

Patrocinio / BB
Fundacdo Macau

HPIEeE

Apoio / SX¥FHiE:
Fundacéo Oriente

RAEeE
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PORTUGAL

JUNHO, MES DE

Workshop de fotografia / 5 T{Eh
PARA OS OLHOS DOS JOVENS
RAEEEFEEAN

Francisco Ricarte 3 - WORKSHOPS DE FOTOGRAFIA

BRI

PHOTOGRAPHY WORKSHOP

Horas / FFR:
10:30-12:30 - dos 8 aos 11 anos / 8 E115%
15:00-17:30 - A partir dos 12 anos / 12 &%

Local / RREE 1t BE:
Casa Garden

REESERIHERE

Inscricdes / ¥R %&:
portugal@macau.ctm.net | tel: 2872 6828

Limitado a 10 vagas por grupo.

As maquinas fotograficas sdo disponibilizadas pela Organizagao.
SHETERERR

ATEBIR AR

Organizagdo / F H#4E:
Casa de Portugal em Macau / BFIHAZRE

Patrocinio / & BB 1:
Fundacdo Macau / BFiES S

Apoio / ZHFHIE:
Fundacéo Oriente / RHES®



Exposicdo / RE B
TRACANDO AS RAIZES PORTUGUESAS
B EE T HRIE

Artistas / E1i73:

Anténio Monteiro, Catarina Cottineli da Costa,

Cristina Vinhas, Francisco Ricarte, Goncalo Lobo

Pinheiro, Isabela Lobo, Licia Lemos, TRAQANDO

Luisa Petiz, Raul Martins, Ricardo Meireles e R - :

Tchusca Songo AIZES esmsinre
PORTUGUESAS

Inauguracao / FE&EN:
16:00

Local / REEHhEL:

Galeria H2H, Estrada Nossa Senhora de Ka Ho, Macau (antiga leprosaria)

JUBR B2 B3 5 B B i JRU e H2H 25 B

Periodo da exposicao / RE A
De 2 a 30 de Junho
6H2HZ=6H30H

Todos os dias das 10:00 as 18:30
10:00%18:30

Sinopse / 41"

“Tragando as Raizes Portuguesas” é uma exposigdo extraordinaria que apresenta artistas
portugueses ou de ascendéncia portuguesa que residem na vibrante cidade de Macau. Esta
exposi¢do convida o espectador a embarcar numa jornada de exploragéao cultural, onde cada
artista revelard a sua prépria e Unica obra de arte que reflete intimamente a sua identidade.
Macau, uma mescla cativante de influéncias chinesas e portuguesas, serve como cenario
perfeito para esta colegdo diversificada. Abragcando a sua heranga portuguesa partilhada,
estes artistas criaram obras de arte requintadas que falam das suas experiéncias pessoais,
tradigdes e da fusdo dindmica de culturas que encontraram.

Ao andar pela exposicdo encontrard uma variedade de expressdes artisticas, cada uma
infundida com a voz e o estilo criativo distintos dos artistas. Cada obra de arte ressoa com
um profundo senso de pertencimento e celebra a heranga compartilhada.

“Tragando as Raizes Portuguesas” ndo é apenas uma exposicdo; é um testemunho da
conexao duradoura entre o povo portugués e a encantadora cidade de Macau. Convida-o a
mergulhar na tapecaria cultural que entrelaga a ascendéncia portuguesa e o espirito vibrante
desse canto Unico do mundo.

Prepare-se para ser cativado pela diversidade desses artistas, enquanto eles o convidam a
explorar seu préprio estilo de obras arte, cada uma sendo um reflexo intimo de sua jornada
pessoal. Junte-se a nds na celebracdo da vibrante e duradoura influéncia portuguesa em
Macau enquanto embarcamos juntos nesta extraordinéria viagem artistica.
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PORTUGAL

JUNHO, MES DE

B S FBRER  GEEBIRESENENRE 8 HERERATEHERBENES
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Organizagdo / E it#1E:
Hold On to Hope Project
BRALEE

Apoio / SX¥FH#E:
Agradecimento a todos os artistas que aceitaram este convite
RS AREIBHENERR



Exposicdo de fotografia e Sotkfld s
lancamento de livro ;
R RS TE
PADROES DE MACAU
R E R

Eva Bucho

Inauguracao / BAEE:
18:30

Local / REith 2
Galeria da Fundagdo Rui Cunha
BEEEESEER

Periodo da exposicao / RE A
De 4 a 15 de Junho
6R4HE6HI5H

10:00 - 19:00 (dias uteis) e 15:00 - 19:00 (sdbados)
10:00-19:00 (Lf&£H) e 15:00-19:00 (7<)

Sinopse / f&j4}:

A exposicdo de fotografias, do Instituto Internacional de Macau em co-organizagdo com a
Fundagdo Rui Cunha, incorpora langamento do livro, com trabalhos fotogréficos focados
em "padrdes” ao patriménio local, edificios, arquitectura, azulejos, ornamentos, pavimentos
distribuidos em Freguesias de Macau (S¢, Sdo Lourenco, Sado Lazaro, Santo Anténio e Nossa
Senhora de Fatima). Para além de fotografias, o trabalho incorpora desenhos vectoriais que
serd "eternizado” sob vérias formas. A exposi¢do do IIM, é patrocinada pela SJM e Cuppa
Coffee e a edigédo é patrocinada com o apoio do Fundo de Desenvolvimento da Cultura e
pelo Banco Nacional Ultramarino.

A autora do trabalho, é uma jovem designer grafica e portuguesa residente em Macau.

BAEEHRANELEESEHAEMNBYREGRTHERMEBEE - LK %Hﬂﬁ’]#& A
%Eﬁﬁ%gla—_ﬂ (REE-RIEEE EEEZE -LIEEMEMBERE) BE - EF BE -BHE
BRI  BREN TEAER -BREBHN BERHEZRUSELER “kE” WXER-
ERBERERRGEKCuppa Coffee BRI # MMBEE XL ERES  KEFRITEIE
H&o

EifrREva Bucho@— £ {98 B F 8 P i 22 516

Organizacdo / F ##i1E:
Instituto Internacional de Macau / R F9 & B AT B

Coorganizacao / o ## B
Fundacdo Rui Cunha / BE#AE LSS

Apoio / XFFiE:
Fundo de Desenvolvimento da Cultura do Governo da RAEM, BNU, SJM, Cuppa Coffee
RPFRBNXCERES  KEFRIT RRESERRHARAHE  Cuppa Coffee

¥20¢ HiE / VIAVIOONd



PORTUGAL

JUNHO, MES DE

Exposicdo individual / B AR
MACAU FOREVER
“RPIKIE”

Diogo Muiioz

Inauguracao / FEE:
18:30

Local / RREEHZE:
Albergue SCM — Galeria A2

BRI AIZMA2REEE

Periodo da exposicao / RE HHf:
Até 15 de Julho
#HE20245F7815

12:00 - 20:00 (ter¢as-feiras a domingo) e 15:00 - 20:00 segundas-feiras)
B Z A28 2208 | — 1565 = 2085

Sinopse / 71

O artista Diogo Mufioz tem uma ligagdo afectiva muito forte a Macau que vai muito além do
facto de ter familiares a residir aqui. Visitou e exp&s vérias vezes em Macau.

“Macau Forever”, porém, é uma exposicado que, pela primeira vez, é, total e exclusivamente,
dedicada a Macau. Através de, aproximadamente sessenta obras de dimens&es variadas, o
talento e a criatividade de Diogo Mufioz embarcam-nos para uma viagem & sécio-cultura
local, com citagdes literarias e pictdricas a historia e tradi¢des, sem tempo nem cronologia,
onde o antigo abraca o contemporaneo e o vernaculo o erudito, cristalizando, assim, cenérios
com belo efeito estético e que com facilidade identificamos.

Muitas personagens de Macau habitam esses cenérios. Diogo Mufioz, com esta galeria de
retratos, pretendeu também prestar homenagem aos membros influentes das comunidades
de Macau que contribuiram para o desenvolvimento da Macau das dltimas décadas.

Diogo Mufioz é um respeitado e talentoso artista lisboeta. Estudou Pintura na Faculdade
de Belas Artes da Universidade de Lisboa (FBAUL) e as suas obras estdo expostas em
prestigiadas cole¢ées em Portugal e no estrangeiro.

ZifyRDiogo MunozERFIRI BRI EETIEE R AFERPYSEGE - S SR BIFAPT - £
WP R B RPIKIE R B EEBE AR RS - H6ORA/NE RN EMRE L Diogo
Munozf R BREL AR » T ST FIRE L — At Sl sb 2 IR AR R ERN T XS AESE
& R AR MFERRE  RERERNEESE BT RE20E AEHTA X2 REBEREN
S WP S AL S5

Diogo Munozf8 #ilt B il &+ RRPIBRIFH BRI AL -

Diogo Munozz kB 24 2 — R AGH BAXMNENR  GERHMARSENRREE
fed ERERETANNBRERL

Organizagdo / E itiE:
CAC - Circulo dos Amigos da Cultura de Macau / P9 3C1L £

Apoio / ¥
Fundo de Desenvolvimento da Cultura do Governo da RAEM / BRFIFEB X LR ES



Lancamento de livro / Fr& 2

18:30

Auditério Dr. Stanley Ho, Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong
HE TR RESERERMBELELREE

Vulgaridades Chinesas seria a Gltima obra de José Joaquim Monteiro, conhecido poeta-
soldado de Macau e também considerado um dos reconhecidos “Portugueses no Extremo
Oriente”, onde faz a narrativa, em versos populares, sobre a sua Unica viagem ao interior
e sul do Pais do Meio, atravessando pela sua primeira as Portas do Cerco, assim como
sobre a praxis em Macau, as maximas confucianas, as adivinhas, provérbios e rifées do
Monsenhor André Ngan, assim como os tropos de Luis Gonzaga Gomes, e as vérias girias
e alguns caldes no cantonense.

Como descreve por Anténio Aresta, em Figuras de Jade, J. J. Monteiro “é porventura o
representante maior da nossa sinologia popular (...) ” revela-se um conhecedor profundo
de Macau, da sua cultura, da sua histéria e das suas gentes (...). De entre as suas vérias
obras publicadas, “Macau Vista por Dentro” foi justamente considerada por José dos
Santos Ferreira, Adé, como a “Biblia de Macau”.

Apresentagdes de Jorge Rangel, Anténio Aresta e José Joaquim Monteiro Janior.

José Joaguim Monteiro ZRMEEZFABEN BE ERRNEETEAI Z— <HEH
REMENZD S2EUERNEE —AZE EHUBAFRNEXER T thE——X A
RIRTE AR H RIARTE » WA S TRPINER ~ FLFIE S BERERE(Monsenhor  Anténio
André  Ngan)#E THF#E - BEMNEGE aETEEPRINEWIA L ERFEENITEME
iE

23 (Antonio Aresta) £ «K AFREEY (Figuras de Jade) frisfifEnt). J. Monteiro: “=f
FRRAEEBE—EMRE ()7 HRMEENTS  $ERAN- EEMARBERZN
B () EHPNSEERF - GRPINRY (Macau Vista por Dentro) B (Adé)
R RPIELT -

ZHE (Jorge Rangel) ~ &3 (Antdnio Aresta) FlJosé Joaquim Monteiro Juniorf§H,
EEEN

Organizagdo / E t#1&:
Instituto Internacional de Macau

R E BT BT
Apoio / THFH#1E:

Fundo de Desenvolvimento da Cultura do Governo da RAEM

HPMFRBNXLERES

¥20¢ HiE / VIAVIOONd



PORTUGAL
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34 °Festival de Artes de Macau - Concerto sino-portugués
E=TERMEME — PREERE

THMACADO

34° Festival de WhArtes de  Macau
Yy

20:00

MGM Theater, MGM Cotai
EeiERb (EHESE1)

Semeando afectos musicais

Celebremos a diversidade da nossa cidade num concerto que espelha a harmonia cultural.
E nada como a linguagem universal da musica para aproximar comunidades cujas cores
brilham pacificamente juntas, ha séculos.

Voando da longinqua Lisboa, os conhecidos Capitdo Fausto aterram no nosso palco para
encantar os melémanos com a fluidez de um alinhamento pop-rock que os tem feito singrar
como uma das bandas mais procuradas da cena musical portuguesa da ultima década.
Acompanhada por um percussionista cabo-verdiano, a inovadora banda revivalista partilha
o palco com o cativante David Huang, uma voz popular que nos traz a vibrante energia
da pop chinesa independente. Fundindo tons ocidentais e orientais nas suas melodias, a
belissima voz de Huang vai levar o publico numa viagem apaixonante. Para além de tocarem
0s seus proprios temas, os musicos juntar-se-do em palco num descontraido improviso que
vai deixar a sala a mexer. No calor do momento, aproveitemos para cantar bem alto a
acompanhar uma inesquecivel experiéncia musical que nao ird deixar ninguém indiferente!

EESiE

FHEAFNHAFRS ——EETUNESEAEMEAEEN LR REROENE  BaER
TEMREMLE R ZMH - EBNEERRERTE  SFRHNZM CPEERE &
fg RERPIHAFRPACEAKBNER  BRTEANERSHNEES
FAHFFMCapitdo Fausto CFLEMR) BRRZRITHERIH - 2HFLENZEDH 4
BRES - ERGTEST P EEL TR RRARBSANMEBLTSERL  RERER
—RIMER R - PSRN EFEREATFALRNKTERR iSRS EETRTH > I
HANBGTAREXELAMERFENZTLIRE - PESEREOE BEERRENNNER
RPN RIGEH RETERE |

Aproximadamente 1 hora e 30 minutos, sem intervalo.

Bilhetes a venda em:
https://www.macauticket.com/TicketWeb2023/en/programme/P-003936
Para mais informagdes: https://www.icm.gov.mo/fam/34/pt

EHRERA—/N =15 REHISRE:
Chinese: https://www.macauticket.com/TicketWeb2023/programme/P-003936
#9HE : https://www.icm.gov.mo/fam/34/cn

Organizagdo / T Jit1E:
Instituto Cultural do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

R RITERRBUR XL R



Festival de comida e vinhos portugueses i~ o
WEF LR LD LR
FESTIVAL GASTRONOMIA E VINHOS Pértugal

DE PORTUGAL 6A78Z168 7-16 JUNE

BE T EREEH

Chefs Convidados:
Chef Anténio Loureiro

Chef José Jilio Vintém , Sl =i
| JoséJi”é:Vinﬁm

Horario de funcionamento / RE HEA:

Segunda a Sexta: 12:30-14:45 / 18:30-22:00

Sdbado e Domingo: 12:00-15:00 / 18:30-22:00

BEHl—ZFA:12:30-14:45 / 18:30-22:00

E #3753~ H:12:00-15:00 / 18:30-22:00

1870 iﬁ 2024

A AMEEEED  eyneunie
Clube Militar de Macau ——

Local / RRE 1t BE:
Clube Militar de Macau

RPIREER LR

Sinopse / &7

O festival promovido pelo Clube Militar de Macau ja se tornou uma tradigédo no Territério,
permitindo, todos os anos, provar o que de melhor a gastronomia portuguesa de assinatura
tem para oferecer. Para a edi¢do de 2024 foram convidados os Chefs Anténio Loureiro que
ostenta um estrela Michelin e José Julio Vintém medalha de ouro de Camara Municipal de
Portalegre.

HRFEEERLTESGINTHESRARMNESR SEAEREIRTNBHEE F=
o 2024 FigEE K E KRR Antonio Loureiro FIIEHRETHE L MEE José Julio
Vintém ¥ o

Organizagdo / T Jit1E:
Clube Militar de Macau
RPpE (R LA

Apoio / FFH#iE:
SJM Resorts, S.A.
RRGEEBRBRNHERAF

¥20¢ HiE / VIAVIOONd



PORTUGAL

JUNHO, MES DE

Almoco comemorativo / £8/&F &
ALMOQO COMEMORATIVO DO DIA DE PORTUGAL
W&W. :

%J. EI“ lLa\

Hora / B¥FS:
12:30

Local / RRES1th BY:

Club Lusitano, Hong Kong
i

Organizagdo / F #i#tE:
Club Lusitano, Hong Kong / E# ¥ & T

Seminério / FfET &

Portugal National Day Celébration\

1-3PM Saturday, 8 June 2024 on 27/F Ballrooin

. [P

Salad and Cheese Station
b, Bone Ham Carving
Codcake
- Chilicotes
“Sardine with Olive Tapenade on Toast
Minchi
Feijoada
Fish Curry
Mini Egg Tarts
. Mini Cake Bites”
- - $120 per person**

’
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‘egc“%“%; ROVE el 2533 5367 o el rasrvationsadablusian com ‘M"
SERAE e

SEMINARIO SOBRE OS PROJECTOS DE ALTA TECNOLOGIA

EM PORTUGAL E MACAU
HRSHREETE

Orador / 5%

Dr. Bernardo Pinho

(Delegado da Agéncia para o Investimento

e Comércio Externo de Portugal em Macau);
Vice Cénsul (Comércio e Investimento)
Representante da Direccao dos Servicos

de Economia e Desenvolvimento Tecnolégico

Bernardo Pinho
(BAEFLERERERRMARE | 5
BERRFEERBNRE

HIR ERIEE)

Moderadora / £#A:

Comendadora Rita Santos
kA

Hora / B§R:
15:00

CONVITE &35

SEMINARIOISOBREIOSIEROVEGTOSIDEY
JARTAYTE CNOUQGIAEMIRORTUGAREIMACAUJ
S R = e o
Organizagdo | EMEl:

Conselho das Comunidades Portuguesas do Circulo da China
WEERYFAE
Associagdo dos Trabalhadores da Fungio Piiblica de Macau
AMLBARKBY
Associagdo para a Promogao do Intercambio Econémico,
Comercial e cultur: a China e os Paises Luséfonos

tos Comerciais e Investimento
icau): Dr. Bernardo Pinho
)

Dr. Bernardo Pinho
~Representante da Direcgéo dos 05 de Economia
e Desenvolvimento Tecnol6gico HESRBIAR

Moderadora / £§A:

Comendadora Rita Santos S4B+

Apoio [ ZH51H8:

Direcgio dos Servigos de Economia e Desenvolvimento Tecnologico
EERHERRE

Junho, Més de Portugal / A B-WEA

Patrocinador / 328): Fundacio Macau / #FIB&®

8 de Junho de 2024, 15h00

202456A8H FF=1

Saléo Lotus do Restaurante Plaza, 1.° andar.

Dra. Mari regdrio; WhatsApp: 66890858;
Email: mariajoao

Sra. Carmelinda Sant

Tel: 28595512; WhatsApp: 8; Email: casantos@ccpmacau.com




Local / RE B

Saldo Lotus do Restaurante Plaza, 1.° andar

BRH—IRELE

Sinopse / i t:

No ambito das comemoracdes do Dia de Portugal, de Camdes e das Comunidades
Portuguesas, e na sequéncia da realizacdo da 6* Conferéncia Ministerial do Férum para a
Cooperagao Econémica e Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa em
Macau, a qual teve lugar em Macau, entre 21 e 23 de Abril de 2024, muitos dos Chefes das
Delegagdes destacaram, nos seus discursos na Cerimoénia de Abertura, o importante papel
de Macau como plataforma de servigos, tendo sugerido o aprofundamento das relagdes
econdémicas e comerciais entre os Paises participantes do Férum de Macau, em diversos
ambitos, principalmente na promocéo de oportunidades de investimento e comércio para
as pequenas e médias empresas.

Aorganizacdo do Seminério sobre Projetos de Alta Tecnologia em Portugal tem como objetivo
promover e impulsionar as oportunidades de investimento e cooperagdo em Portugal, assim
como projetos de tecnologia de inovagédo e outras areas, junto dos empresarios locais e da
Grande Baia.

Portugal é considerado um parceiro estratégico da Republica Popular da China, e Macau é
um importante elo histérico entre a China e Portugal, pelo que esta promogéo é de primordial
importancia para os empreendedores de Macau, principalmente ligados as pequenas
e médias empresas, porquanto serdo essenciais no intercambio comercial, e econémico,
entre a Republica Popular da China e Portugal, tirando partido do posicionamento de
desenvolvimento da RAEM como “Um Centro, Uma Plataforma, Uma Base”, facilitando a
importagao de produtos, e servigos, de Portugal para as cidades da Regido da Grande Baia,
ou atraindo investidores Chineses para Portugal.!

20245 4F21HE23F FE—HEEREES1ERE (RPY) BREBREAGHAREMN 25
REDEREMBAHFPRAAERRBEEONERAS ERAESEERLHARERE
Bz EMNEER G SEREFNCENREEIRE -

EHERT FREER ESTHBERBRENENE Sz — FERAASHNNEEMRNE @
HPIMAREBEAERENEANRES FREINASESNES -
HEFTEPEARANBENEREE mRMEME MEZNE LA - RN ZEHR
RPN ENREERREMER  TAEMBKE RSP FIARPEE ‘—FOo —F&—
i NBREC REAETER RELOBKER REIPRRENTFHTRE -

Organizacgdo / F Hi#HE:

Conselho das Comunidades Portuguesas do Circulo da China (Macau, Hong Kong, Interior
da China, Téquio, Seul, Banguecoque); Associagdo dos Trabalhadores da Fungao Publica de
Macau; Associagdo para a Promogéo do Intercambio Econémico, Comercial e Cultural entre
a China e os Paises Luséfonos

HEZEgHTEE (GRFF& PEA R B 848 VAPRABASHSEE HEEGEEREH
XAt EE

Patrocinio / B BN &
Fundagao Macau

HPIEEH
Apoio / XHFHIE:

Direccao dos Servigos de Economia e Desenvolvimento Tecnolégico
HERBKERR

¥20¢ HiE / VIAVIOONd



PORTUGAL

JUNHO, MES DE

Exposicdo / [RE
A PRESENCA DA MATRIZ PORTUGUESA EM MACAU,
NAS IMAGENS ENTRE TEMPOS

)
N =1 n= HE 24 e b i :
R ERR G PEE T TE ~
Inauguracdo / BiFE&E=: =
17:00 =

IoN APRESENCA

DA MATRIZ & SF#E:5PIH

Periodo da exposicado / RE R e UESA EM MACAU,
De 8 de Junho a 30 de Junho 2024 / 6A14HZE7H28H Lti: EN?EE NASIgéGENS

Das 12:00 as 19:00. Encerrado as Segundas-feiras
FR12:00%19:00. §iB—KE

Local / RREE M BE:
Galeria de Exposi¢des do Bela Vista

HE TR RESEAEEEER

Sinopse / &4
A presenca da Matriz Portuguesa em Macau, nas imagens entre tempos” é uma exposicdo de
fotografia da responsabilidade da Halftone (Macau Photographic Association) sob patrocinio
do Ministério dos Negdcios Estrangeiros de Portugal — Direcdo-Geral dos Assuntos
Consulares e das Comunidades Portuguesas. Os trabalhos desenvolvidos e apresentados
por doze fotégrafos visam aprofundar o conhecimento do contributo secular da Matriz
Portuguesa na RAEM.

Sob o prisma do olhar da fotografia enquanto prética de arquivo diacritico, subordinado ao
tema da memdria e identidade, faz sentido olhar a cidade hoje e refletir sobre os seus tracos
identitarios de Matriz Portuguesa? Quais os marcos histéricos e patrimoniais, os registos
culturais e persisténcias humanas nela existentes? Como tém as diversas Comunidades
olhado para a presenca do “outro” neste Territério em constante transigdo e transformag&o?
Como s&o essas marcas, fisicas ou imagéticas, entendidas por outras Comunidades? Séo
essas marcas também parte integrante da sua memoria coletiva e individual, ou apresentam-
se como extemporaneas?

Macau é, historicamente, um territério em transicdo. Na sua cartografia constrdi lugares
novos, desdobra-se, aprofunda, concentra novas camadas de memorias colectivas no
mapa da cidade. Estas “imagens entre tempos” revelam-se na afirmagdo da identidade
do exercicio da meméria individual de cada um de nés - afinal meméria coletiva, através
do que vivenciamos ou experienciamos ou, de forma subjetiva, através do exercicio da
"pbs-memédria”, as memorias e registos visuais que outros nos convocam. Macau, o dragéo
aparentemente tranquilo, mas sempre acordado.

CRAPIRERARGPNEET IR BRMYEAEZHEIN BEHTTINIMEEEH
HEEHTHEARNF AXBEEYRERE T URZMNER REMRAMNRHR BH
BHETARFLRHIORPINER -

BEEciEMSORENEIE BRRASECHAN RERSRWAP BEFFTNI B
ENRERRENE ? B &L sl AR  SUERC SR A SCENRE ? RS R AT B M E E N +
b REMAEFHZNAERS ‘A NFEER? AHHR N EEELARKNBRRIERE?E
LAt R EAFERERIENER A7 BRRELIBRET ?

HESL LR RPI—EERECZH B A E LS 5RE - it s alE ke

HEEHNERRIBERL REEHTE L BBEFRSE I2UTHENHTR BB ARIER
B RERHERE ‘BLE AN IPEBRAANKE —SRRERTEETIHRE
B B “REBHNS G ESRR AP B —FBEMMNE  ARZIRIGEEE -

Organizagdo / T #i#1&:
Halftone, Macau Photographic Association / I} EHEAEF HE



8,9, 15 E 16 DE JUNHO
8,9, 15 #116/06/2024

Workshop para pais e filhos / #FI1ELH

CONSTRU;AO DE BRINQUEDOS ¢ L Construcao
@1 de brinquedos
EM MADEIRA . £ \?Inklhmadeir.}h
I B &l ARy ?éu
RETAERE i | , g%;ﬁn BUE
; Wooden toys
Daniel Garfo | 10 ) A construction

Workshop for parents and
| /children

Hora / B&RS:

Workshop 1:

8 e 15 de Junho (sdbados), das 15:00 as 17:30
Workshop 2:

9 e 16 de Junho (domingos), das 10:30 as 13:00
TfEH1:6H8H 15 (7%) 15178530
T1E3H2: 6H9H~16H (H) 108302 130

Local / RRES1th Bh:
Escola de Artes e Oficios da CPM

RPIHAZREMIESRR

Criangas dos 5 aos 10 anos.
InscricGes até 6 de junho: portugal@macau.ctm.net | tel: 2872 6828

SHEEIOEHRE
WEEFE6FSH : portugal@macau.ctm.net | tel: 2872 6828

Sinopse / &7
Construgdes em madeira inspiradas nos brinquedos tradicionais portugueses

BRAFENHEET ERIANRESEE

Organizacdo / F HifHE:
Casa de Portugal em Macau

HPIHAZ RS

Patrocinio / EBhEEiL:
Fundacdo Macau

WAHREeR

¥20¢ HiE / VIAVIOONd



PORTUGAL

JUNHO, MES DE

10 DE JUNHO / 6H10H

Ceriménias Oficiais / EFHER
CERIMONIA DO HASTEAR DA BANDEIRA
HiEE=

Com o grupo de Escuteiros Lus6fonos
de Macau e Banda do CPSP
R HEEEEURALER RREKR S EET

Local / i Bh:
Chancelaria do Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong

HETERMRESBREE

Hora / B&RS:
09:30-10:00

ROMAGEM A GRUTA DE CAMOES
BifLiRIRERZR

Local / i B:
Jardim Camées / AAEEAE

Hora / B&RS:
10:30-11:30

RECECAO A COMUNIDADE
HE T EHEEEE

Local / i Bk:

Residéncia Oficial da Bela Vista / 1 FERFANEHBBEEER

Entrada livre aos portadores do cartdo do cidadao ou bilhete de identidade de cidadéo
nacional da Republica Portuguesa

BHEFTHRMALAESEARENEEERARBIARAAFZETRESM
Hora / BER:
18:30

Organizagdo / & Jit#1E:
Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong / B & ZFEFRPI R B & EEE



=

Prova gastrondémica / ERmE

18:30 - 22:00

MOP 328/pax
MPIRE3287T /1

Sala Baccara, 6° andar, Sofitel Macau na Ponte 16

RPIT 7B RTEFBEE AT B

+853 8861 7210

O Sofitel Macau Ponte 16, o BNU e a CCILC-Macau unem-se novamente para organizar a
Festa Gastrondémica Portuguesa.

Convidamos a experimentar a nossa selecdo exclusiva da gastronomia portuguesa, com
30 vinhos de qualidade de 9 regides distintas. O jantar incluird uma variedade de queijos
portugueses, presunto ibérico, pdes caseiros, pastéis de bacalhau, bolinhas de alheira,
entre outros.

Convidamo-lo a confirmar a sua presenca o mais breve possivel para garantir o seu lugar
neste evento especial.

iﬂ?ﬁ-&)—\iﬁ%%%fr@fé\kﬁiii&ﬁ&%‘ﬁhlréﬁ RIS EHAB TR SHENETTER
x?@§§§°

BMHBAFELMEEBEAGENEREREEEE  FALSEMRESRAVEREHEN
ORFHAEHE UAREESNEEHF =L  BORFFLRE AR RFFFFIRE AR
HETEREANEERER-

SHERBFELL

Organizacdo / F #iitE:

Sofitel Macau at Ponte 16, Banco Nacional Ultramarino, Cadmara de Comércio e Industria
Luso-China (CCILC - Delegacdo Macau), VinoVeritas

R 7B RIEFEE  KEERITRNEPIESRMSE - KBET



PORTUGAL

JUNHO, MES DE

Exposicéo / %%‘f
EXPOSICAO COLECTIVA
“SARDINHAS PORTUGUESAS"”

(BT & B

Inauguracao / FEE:
18:30

Periodo da exposicao / FREE A
De 14 de Junho até 6 de Julho.
Aberta todos os dias das 10h as 22h.

B ZE7H6H  SHI0RFZE228F
SHAR
10:00 - 22:00

Local / RE Hh Bk

Casa de Vidro do Tap Seac
WHE

Sinopse / #}

Exposicdo colectiva de sardinhas, estando este evento integrado no Arraial de Santo Anténio.

DTERR WARRREHEHL—-

Organizacdo / = i tiE:
Casa de Portugal em Macau

RPIEAZRBE

Patrocinio / & BhEE{I:
Fundacdo Macau
RPEEE

Apoio / IR
Lvsitanvs

HEHEK
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Exposicdo / RE

“FEITO COM AMOR"

POR VISTA ALEGRE ¢ BORDALLO PINHEIRO
BERRE

VISTA ALEGRE ¢ BORDALLO PINHEIRO #H#&EFZ1iTRE

Inauguracao / FAEE:
18:30

Periodo da exposicao / FRE HHf:
De 15 de Junho a 4 de Agosto, / 6F15HZE8H4H

De terca a domingo, das 11h as 20h
E_ZFERAEE208

Local / RES It BE:
Galeria Amagao, Artyzen Grand Lapa Macau Lobby

Amagao 2[RI RIBERE

Sinopse / 41"

A Galeria AMAGAO e Artyzen Grand Lapa Macau acreditam que esta é uma forma
apropriada de nos associarmos a celebragao do 10 de Junho, Dia de Portugal, de Camdes e
das comunidades portuguesas, em Macau.

O que vamos apresentar é uma pequena amostra da arte e do design portugués na produgéo
criativa, com a intengdo de trazer para Macau, hoje e no futuro.

AmagaoZ FELRPIFERIEER AEELMRMERBHH ‘GEA ESTHEAEBR &
Frae
EFEREEE T E R RIET RIS R ERPIRBRERAg-

Organizagdo / T #itiE:
Galeria Amagao
AMagao

Apoio / HF#iE:
Consulado Geral de Portugal em Macau e Hong kong, Agéncia para o investimento e
Comércio Externo de Portugal, Instituto Portugués do Oriente

HETHRMREEAEER FETLERERER RTHET2Y

¥20¢ HiE / VIAVIOONd



PORTUGAL

JUNHO, MES DE

15 E 16 DE JUNHO / 6A15H=E16H

Arraial com concertos, comes e bebes e jogos
BYUREN B2 E 8T ~ R MR
ARRAIAL DE SANTO ANTONIO
EREEH

Local / it Zk:
Escola Portuguesa de Macau

RPIRSCREL

Hora / FFR:
Dia 15: 18:30 as 22h
Dia 16: 14:30 as 1%9h

15H : 18830 Z=228F
16H : 145302 1985

Sinopse / &4

Dia 15: Concerto de musica popular portuguesa com Tomas Ramos de Deus, Miguel
Andrade, Paulo Pereira, Ari Calangi, Jodo Rato e David Rato; comes e bebes;

Dia 16: Actuagdo do coro da CPM, Espectaculo de Robertos com Sérgio Rolo; jogos variados;
comes e bebes; Concerto de miusica portuguesa com Tomas Ramos de Deus, Miguel
Andrade, Paulo Pereira, Ari Calangi, Jodo Rato e David Rato.

158 HEFRTEHELE — BEZKFBTomds Ramos de Deus~Miguel Andrade ~Paulo
Pereira~Ari Calangi~Jodo RatofnDavid Rato ; ftEER YT & ;

168 SRPFAZRBEEIBEEL ; Sérgio RolofIRMBEI ; SiEdeek ; (RERIAER
i ; Tomds Ramos de Deus ~ Miguel Andrade ~ Paulo Pereira~ Ari Calangi~Jodo Ratofh
David Ratow R A& F I F e o

Entrada livre

RENG

Organizacgdo / E JHiE:
Casa de Portugal em Macau

BPIAAZ RIS

Patrocinio / BB
Fundacédo Macau
RPESE

Apoio / ZHFHHE:
Escola Portuguesa de Macau

MRPIRSCRER



Exposicdo de pintura em porcelana / £&E &

4
3

18:30

Galeria da Fundagéo Rui Cunha

BRIGESHER

Até 22 de Junho
HE20245F6H22H

10:00 - 19:00 (dias Gteis) e 15:00 - 19:00 (sdbados)
10:00-19:00 (TfER) 15:00-19:00 (3E7X)

"Desafios orientais” é o titulo de uma mostra de 50 trabalhos de pintura em porcelana,
realizados ao longo dos dltimos 4 anos, num processo de resposta sistemética e continua a
estimulos indutores de novas realiza¢des.

CRTHIRE FRHEMREBENFRAIEROBREE R EHN MR RAMFENRE
AR TR A -

Organizacdo / E#H#1E:
Fundagdo Rui Cunha
B&RESE

Apoio / XM
Casa de Portugal em Macau

BPIEAZ RS

¥20¢ HiE / VIAVIOONd



PORTUGAL

JUNHO, MES DE

Exposicdo itinerante, conferéncias e descerramento de placa comemorativa
KO REE  EENBERREL

CENTENARIO DA VIAGEM AEREA PORTUGAL-MACAU
BRBEFEME

Inauguracao / FEE:
15:00

Periodo da exposicao / FREE A i 1 n n

Até 30 de Junho
CENTENARIO DA VIAGEM AEREA w

#Z=2024F6H30H PORTUGAL-MACAU &

De segunda a sexta-feira,
das 9:00-12:30 e 13:30-18:00
EH—ZFEH#H09:00%12:30%13:30%18:00

Local / FREZ I BE:
Auditério Dr. Stanley Ho,
Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong

HE TR REBARERMIBRELRHEE

Palestras / F&FE:

Prof.? Isabel Morujao (Universidade do Porto, CITCEM): “Representacdes da primeira viagem
aérea de Portugal a Macau (1924) na imprensa da época”

Coronel Carlos Mouta Raposo (Diretor do Museu do Ar): “Portugal a Macau 1924 a viagem”
Tenente General Manuel Rafael Martins (Diretor de Histéria e Cultura da Forga Aérea): “"De
Portugal a Macau 1924, 2024 desafios”

Isabel MorujGo#% (KB AZ - CITCEM): “1924 SRR HEE FRITBPINEN 2 RE”
Carlos Mouta Raposo £4%: (= BMREER) : 1924 HE FERFIZ K
Manuel Rafael Martinsfii§ (FEEE R XLRRR) 1 19245 {1 HE T ERPT > 2024 F Rk

Organizacgio / E J1E:
Camara Municipal de Odemira, Forga Aérea Portuguesa, Museu do Ar (Forca Aérea

Portuguesa), Universidade do Porto / BRIEKA TR ER ~ MEEMEE (HEFTTE) - KBE KRS

Curadoria / B A:
Museu do Ar, Tenente Anabela Rodrigues

Apoio / Xt
Consulado Geral de Portugal em Macau e Hong Kong, Fundacdo Oriente e IPOR
HETHRMREESREFEE RARESY wrwegFee



21 DE JUNHO / 6821H

Exposicdo itinerante, conferéncias e descerramento de placa comemorativa

IR SN E R R R

CENTENARIO DA VIAGEM AEREA PORTUGAL-MACAU

BRREEE

Convidados /& &:

Isabel Morujao

(Universidade do Porto — CITCEM)

Coronel Carlos Mouta Raposo

(Diretor do Museu do Ar)

Tenente General Manuel Rafael Martins
(Diretor de Histéria e Cultura da Forca Aérea)

Hora / B5R:
18:30

Local / RRESHth Bh:

Club Lusitano, Hong Kong
ERTEAET

Organizacgdo / X JtE:

/
| Centenary

of Flight Portugal to Macau (1924 - 2024)

CENTENARY DE PORTUGAL A MACAU (A VIAGEM Do PATRIA)
x

=~ ————— 5
Time & Date: 6.30 PM Friday, 21 June, 2024 R - “a
Venue: 27/F Ballroom
Complimentary Entry
Open toallCub Lusitano and Reeiproca Cub

Members and their guests'
.

Celebration of the Centenary of the histric 1524 Portugal 1o Macau figh, a alk will be
presented Club Lusitano jointly by the Odemira City Council, the Portuguese Air Force

/ N
+ Colonel Carlos Mouta Raposo and of the Air Museu, in Sintra, and Director
of and Culture of the Air Lieutenant General Pt Aviator Manel
Rafael Martins. ¥
 Isabel Morujo, Professora Associads, Faculdade de Letras da Universidade do Porto.
+ Podro Almelda andNasélia Gorrela Gabinbte de Apolo ao Presidente, Municfplo de
\Odemira. 4
§ /
(General Rafael Mardns will draw a parallel beween what It was like (0 fy in 1924 and
what it is ke o fly today, and  second partof the talk “from Portugal to Macau - the
journey” will be presented by Colonel Raposo.

‘The Forga Aérea Portuguesa (Portuguese Air Force) will present to Club Lusitano a plaque
10 pay tribute to the aviators

HIPOR

Sponsored by: s
p, consuurpo camuoerormucat. FUNDACAQ
b/ o ammamesns ORIENTE

Cémara Municipal de Odemira, Forca Aérea Portuguesa, Museu do Ar (Forca Aérea

Portuguesa), Universidade do Porto / BRIEKFTHEURE - REEME (AEFTEE) KBEAS

Curadoria / ZEE A:
Museu do Ar, Tenente Anabela Rodrigues

Apoio / SXFF&iE:

Consulado Geral de Portugal em Macau e Hong Kong, Fundacéo Oriente e IPOR
WETERMRESRAEE - ROESE FHAgTFLy

202 BB / VINVYDOYd



PORTUGAL

JUNHO, MES DE

Apresentacdo da edicao 10.06,
Cartazes de Victor Hugo Marreiros
BRiE2024F 6 H10HB® T4
10.6

Victor Hugo Marreiros

Hora / B§M[:
17:00

Local / RE 1t Eh:
Auditério da Casa Garden

RNESETUEE

Sinopse / 4}

Ao longo de dezenas de anos, que Macau vem celebrando o dia 10 DE JUNHO, DIA DE
PORTUGAL, DE CAMOES E DAS COMUNIDADES PORTUGUESAS, com o seu programa
préprio, bem como néo tem faltado a distribui¢do anual do cartaz do dia, que praticamente
ja se tornou numa pequena mas simbdlica agdo cultural, ndo apenas para a comunidade
portuguesa local bem como também para vérios residentes desta cidade que j& vem
colecionando anualmente o respectivo trabalho gréfico.

A presente edi¢do ao compilar todos os cartazes produzidos até ao presente permite nao
s6 a divulgagédo deste acervo criativo como a possibilidade do mesmo ser revisitado a todo
o tempo.

HHFR RPIRELHARMEIRENABHR “ERE BistHEBARBR  EhEsFHD
ATREH—BEHNESR BEALEEM TREFMENSULES < EEF L/ EHIORM
RN HARBNTRERARS N TR SFRESATENEREER AT ERIR-
SERMELTREEMMAENAAEER  BIERE BARTLUMBRER -

Organizacdo / F #iitE:
Casa de Portugal em Macau

RPIAAZRGE

Patrocinio / BB
Fundagdo Macau
REeE

Apoio / STFFHAE:
Fundac&o Oriente

REESE



Exposicdo de cartazes
6HI0RE®RE
10.6

Victor Hugo Marreiros

Inauguracao / FEE:
18:00

Local / FRES1th BY:
Galeria da Casa Garden

RAESEFUER

Periodo da exposicao / RRE H A
De 23 de Junho a 22 de Julho
6A23HE7H22H

De terca-feira a domingo das 10:00-19:00
BE_ZAR0RFE 198

Sinopse / 71

Os cartazes que ora se expdem vém sendo criados e produzidos héd _dezenas de anos por
Victor Hugo Marreiros, assinalando anualmente o dia 10 de Junho, de Portugal, de Camdes
e das Comunidades portuguesas.

Esta mostra permite-nos ver a evolugdo grafica da sua criagdo, o tratamento dos variados
temas que ilustram a histdria de Portugal, cultura, costumes, icones portugueses, figuras
portuguesas e locais. Também outras preocupacdes ou acontecimentos internacionais como
o COVID-19 ou mesmo a guerra na Ucrénia foram retratados, nunca esquecendo o tema
principal, bem como Macau, local onde séo criados e produzidos.

Como ja alguém escreveu: "O artista em causa é homem de fidelidades e pertencgas, e gosta
das suas raizes, fonte onde sabe residirem as suas inspiragdes e arquétipos estéticos.” “O
design ¢ o exercicio da sua cidadania”.

HORBEMEREERESFRATLASAATH “AHE -ESLREHFR MAIENIES
BMEEERTFEZX-

FERNRRE RAATUBRIEERIENE ARSLREETES X - BH FREHmm
BEAFTMRMNKREAN -BRTESEAATHE—T&E FRANTERR TRPITRUARIN
BRIE BEBRFERBEMS-

BAREEMESRE: ‘SUEWREEZFACHN L WHENETTNEBRRAMT A
FER METHHNER - “RARMLARIHNEE -

Organizacdo / ZE #i1E:
Casa de Portugal em Macau
BEAZRGE

Patrocinio / B BNEEfL:
Fundo de Desenvolvimento da Cultura do Governo da RAEM
RIS EBF X ERES

Apoio / i
Fundacéo Oriente

RAEEE

¥20¢ HiE / VIAVIOONd



PORTUGAL

JUNHO, MES DE

Palestra / 5%

LB

S0

A LINGUA DE CAMOES
CULTURAL D

18:30

Auditério Dr. Stanley Ho, Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong
HEFERMEREEEEFEMELELEE

A Associagdo dos Jovens Macaenses (AJM) vem propor uma palestra para ser integrada nas
comemoragdes do 10 de Junho e do més de Portugal em Macau. A palestra focar-se-4 nos
500 anos da presenca portuguesa em Macau e da importancia da lingua de Camd&es em
Macau. Como os macaenses, enquanto pais, continuam a achar importante a educagéo e a
aprendizagem do portugués para a nova geragao? Igualmente, como a influéncia da cultura
portuguesa continua a ser importante na actual sociedade da RAEM, e a sua influéncia ao
longo dos anos, a par da evolugédo de Macau, integrada no projecto da Grande Bafa e do
desenvolvimento na zona de cooperagao de Hengqin?

Com a moderagdo de Anténio Monteiro, presidente da AJM, os oradores convidados (André
Ritchie, Ana Manh3o Sou e Paula Carion) vdo abordar deste tema.

BT ABASEREREESFENEETFABESEEHRMAZEE SIS0 FREE T
EEXLERMNEE - BEL AR ANRXB—ERERAEITTENHEMBEEHNFE—K
RBTHEEB? I FERMFAMAREENESREGENERE B8 FULHESRMLE
MR EEEMEETEMR?

ik ARGEENEE TR EFATEHREERRLEE (Antdnio  Monteiro) #E(EE#F > Bz
Z{# (André Ritchie) ~#&ZBZ W (Ana Manhdo Sou) F1Ex%Z (Paula Carion) ={u#&—
HBERET L EERE -

Organizacdo / £ HEH#1E:
AJM - Associagdo dos Jovens Macaenses

R EFAETFHE



Jantar comemorativo / & EEAT

JANTAR COMEMORATIVO DO

DIA DE SAO JOAO
A AL SRE

Hora / B5R:
18:30

Local / REEHEE:
Club Lusitano, Hong Kong

ERTEE

Sinopse / &4}

Jantar Cha Gordo

BE

Organizacgdo / F Ht#HE:

Club Lusitano, Hong Kong
BT

<« < NV]’

Bem Vindo - -

Festa de Sao Jodo

Feast of Saint John the Baptist.

CHA GoRrDO DINNER

Date: Monday, 24 June 2024
Mass: 5:30 PM at 23/F Biblioteca
Dinner: 6:30 PM at 27/F Saldo Nobre de Camaes
Price: *$120 per person for Chd Gordo Dinner
RSVP to reservations@clublusitano.com or call 2323 3367

g C~——DE >— i ;

202 BB / VINVYDOYd
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JUNHO, MES DE

seminario / JTEE o HETERRA TS
AMBIENTE DE INVESTIMENTO Investimento em Portugal
EM PPRTUGAL F{@FZEE Sessdo do YMCC
SESSAO DO YMCC
FEESREEITRERENAE

25.06

17:30 - 18:30
Hora / B FS: Bt A 4 Ay e

Auditérioc Comendador Ho Vi

17:30

Local / RRES 1 Eh:
Associacdo Comercial de Macau, 4/F

PR ER R G A

Sinopse / 4}

O seminério sobre o ambiente de investimento em Portugal tem como objetivo proporcionar
aos jovens da Associagdo Comercial de Macau uma melhor compreensao da situagao atual
do ambiente de negécios e de investimento da economia portuguesa e do relacionamento
econdémico entre Macau e Portugal.

O evento conta com o apoio do Consulado Geral de Portugal em Macau e Hong Kong,
bem como da Agéncia para o Investimento e Comércio Externo de Portugal, procurando
partilhar com os participantes mais informagdo sobre o potencial e a dire¢do futura de
desenvolvimento econémico em Portugal.

O seminario incluird discursos de especialistas, anédlise de casos de sucesso e discussdes
interativas, procurando proporcionar valiosas oportunidades de aprendizagem e de
discussdo com os jovens participantes.

Além disso, pretende-se com esta iniciativa contribuir para o intercdmbio e a cooperagéo
intercultural, assim como para a construgdo de novas oportunidades para os jovens
empresarios no relacionamento comercial bilateral, tendo presente o papel de Macau
enquanto “Uma Plataforma”.

T REREN AR R R IPERRENSFE S TNEBRERE R IAPIH
HE T HNSEREEERN TR

REHFHESRES TS FRATTEERRBENTIARRGTANERS - AT HRPIRESR
BERENAY T RERERERB IR EERISIFENL -

NMBERERES EBOSMAEEHIREG AEFLRERMEEN2ERME -
HOREER S —BMAERREXLZREG 1 URFIEE /KT £ ERZMEPRATFEHE
R RIS -

Organizacdo / £ ##1E:
Comisséo de Juventude da Associacdo Comercial de Macau

RPIhERHEEFEREE

Coorganizacao / f B
Agéncia para o Investimento e Comércio Externo de Portugal (AICEP)

HETRERE(RERAICEP



Sess3o de leitura / &
CLUBE DE LEITURA CLUBE DE LEQURA

EEE
Oradores /3%
Shee Va

Sara Augusto
Pedro D'Alte
Joao Pires

Hora / B5R:
1830 27 DE Junho de 2024 - 18:30 h

Biblioteca Camilo Pessanha - Instituto Portugués do Oriente

Local / RES It EE:
IPOR - Instituto Portugués do Oriente

RNnAETEE

Sinopse / 41

Miguel Torga (1907-1995) escritor portugués, foi um dos mais importantes poetas do século
XX. Destacou-se também como contista, ensaista, romancista e dramaturgo, deixando mais
de 50 obras publicadas. Diversas vezes premiado, a sua escrita reflecte o amor as suas raizes
transmontanas, a revolta perante os abusos do poder e as injustigas sociais. Pensou e amou
Portugal que calcorreou de lés-a-lIés assim como as “ provincias ultramarinas”. No més que
comemoramos Portugal, Miguel Torga é um autor a celebrar e com ele o Douro e o vinho do
Porto. Vindima é o romance que pomos a consideragdo do publico.

WETERKER MM (1907-1995) BT HEREENFAZ— FRERNRRE HX
FNRRMBIEROMBERTS0SMIER  BRORBE - BT F A ZFHNRBNE » HHE
MERMUEEAANEBRTN - REZZAE T SHEHETTNE BNE” B
BPFAKER EEMNXRER CEEEENEE  RERBEEME AN EREREE T
B

Organizagdo / T #itiE:
IPOR - Instituto Portugués do Oriente, Associagdo Amigos do Livro em Macau

RnAEFEE RAEAMES

¥20¢ HiE / VIAVIOONd



PORTUGAL

JUNHO, MES DE

28, 29 E 30 DE JUNHO / 6828, 29330

Cinema / f¥3E

6° MOSTRA DE CINEMA PORTUGUES EM MACAU

da PORTUGAL FILM - Agéncia Internacional de Cinema Portugués
ENERMEETELR - 8ETEZ] BREZLHEE (PORTUGAL
FILM — PORTUGUESE INTERNATIONAL FILM AGENCY) B &1

Periodo de exibicao / AR H HA & BFR:
De 28 a 30 de Junho / 6828-30H

INDIELISBOA

Local / BEEHhEY:

Auditério Dr. Stanley Ho,

Consulado Geral de Portugal em Macau e Hong Kong

HEH TR REEQEERMBLAE RS

Os filmes incluidos na Mostra s&o todos legendados em chinés e inglés.  Programa

BRNEE R EREFE. completo:
Entrada livre/ 2B A5 B2 =4k

PORTUGAL
FILMNIANANS

Sinopse / #f

A Fundagdo Oriente, Delegagdo de Macau-China, em colaboragdo com a empresa local
XCESSU Lda., associa-se a PORTUGAL FILM - Agéncia Internacional de Cinema Portugués
e ao Festival Indielisboa para trazer a Macau, nas melhores condigdes de exibicao, os filmes
portugueses mais premiados internacionalmente dos dltimos 3 anos.

Os objectivos da PORTUGAL FILM passam n&o apenas por mostrar os filmes portugueses
pelo mundo, mas também por dar a conhecer a linguagem prépria da cinematografia
nacional e os seus agentes: realizadores, actores, equipas técnicas, produtores, propondo,
mais uma vez, incluir essa participagdo dos agentes criativos nesta Mostra.

REESGHRPIRKELMAFXCESSULda& 1k Bl TEEFEX-HEEZHE]

(PORTUGAL FILM = Portuguese International Film Agency) XlIndielisboa EEiAREE
M REXK—BITHETFEXNREZ R BBE=FERE L EEKRENEAT TEE
BEFERPT -

[BETEZ-BBEEZH#FE] (PORTUGALFILM -Portuguese International Film Agency)
FRMURNERE TMERGEHERSMRTEETEY AR RHEETEXE2RH
BIEARIRH (MEEVEE TR ®AAN) -AREXELERNEEL HETEE-RBRER
i HIRIEBAZHERERRELETE -

Organizacdo / F #iitE:
Fundac&o Oriente, Delegacdo de Macau-China em co-organizagdo com Portugal Film -
Ageéncia Internacional de Cinema Portugués e Indielisboa - Festival Internacional de Cinema)

RNESFERMIRE BE THETEX-EEREEZHE] Rindielisboa EHABRKRER

Curadoria / ZRE A:
Margarida Moz

Patrocinio / &BhEE{I:
BNU/ KPS FRITELENT

Apoio / XIS

Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong, IPOR - Instituto Portugués do Oriente,
Associa¢do Audio-Visual CUT, XCESSU Lda.

AEFHRAMAEBREEE RTFET2R, HREBE4E, XCESSU Lda.



PROGRAMA / =t&I:
28 de Junho | 6A28H:
SESSAO DA NOITE | %15k, 19:00:

“Mal Viver”, de Jo&o Canijo (Festlval Internacional de Cinema de Berlim, 2023 - Urso de
Prata; Prémios Sophia da Academia Portuguesa de Cinema, 2024 — Melhor Filme) - 127’

#HHT% Jodo Canijo EiEfEm (1277 » 2023 M RATEESE ; 2024 5 H T EL RIEE

1% - REER)

29 de Junho | 6A298:
SESSAO DA TARDE | T415Kk. 17:00:
Festivais em Curtas 1 (duracdo: 92’)

ERER (BRR:9208)

“The Shift”, de Laura Carreira (Festival de Cinema de Veneza, 2020) —

EREFRENE > Laura Carreira BIEER (97 NE20205FE RHT R )

“Azul”, de Agata de Pinho (Festival Internacional de Cinema de Roterdao, 2022) — 20’
EIRME > Agata de Pinho g Em (207 AE2022F R BIR B R H)

“Tornar-se Um Homem na Idade Média”, de Isadora Neves Marques (Festival Internacional de
Cinema de Roterdao, 2022 — Tigre para Melhor Curta Metragem) — 22

BA=T IsadoraNeves Marques BiE{ER (22' » SE2022F 5T E R 6 - RfER 2R %)
“As Lagrimas de Adrian”, de Miguel Moraes Cabral (Indielisboa - Festival Internacional de
Cinema, 2023) - 18’

ffEE %> iR » Miguel Moraes Cabral Z5E1ET (187 » Ai220234EIndielisboa B A REEEN)

“A Tona de Agua , de Alexander David (Festival Internacional de Cinema de Roterdao, 2024) - 23’
#ARERKEE  Alexander David BiREM (237 » A 20245 Fe 41 EI R EE &2 E)

SESSAO DA NOITE | & fE5%, 19:00:

“Viver Mal”, de Jodo Canijo (Festival Internacional de Cinema de Berlim, 2023) — 125’
FKHEF®E - Jodo Canijo BiElEMA (125’ » AE2023F MM [10:81 Bit)

30 de Junho | 6A30R:
SESSAO DA TARDE | 415k, 17:00:
Festivais em Curtas 2 (durac3o: 88’)

ERERT2 (BRR:88708F)

“Nocturno para Uma Floresta”, de Catarina Vasconcelos (Festival Internacional de Cinema
de Locarno, 2023) - 16’

RHEZF > Catarina Vasconcelos EEER (167 - A2023F & ML E 2 5)

“Corte”, de Afonso Rapazote e Bernardo Rapazote (Festival de Cannes, 2020) — 28’

11| » Afonso Rapazote e Bernardo Rapazote EiE s (28’ » AE2020FFEIHTRE)
“Morning Shadows”, de Rita Cruchinho Neves (IndieLisboa - Festival Internacional de Cinema,
2023) - 12’

B4 » Rita Cruchinho Neves E5E1Eq (127 - A1820234F Indielisboa BHiA & E =&

"Please Make it Work"”, de Daniel Soares (Festival Internacional de Cinema de Locarno, 2022) - 14"
Fr] T 2R 1L FOFF I > Daniel Soares ZUE e (147 > ABE2022F EiMET R E)

“Shrooms”, de Jorge Jadcome (Festival de Toronto, 2023; Festival Internacional de Cinema de
Hong Kong, 2024 - Prémio para Melhor Curta Metragem) — 18’

EwEk - Jorge Jacome EiEiEm (18’ (RE2024F EHEBEXE - HBEARETER
4% ; NE2023F R B HT)
SESSAO DA NOITE | & RE5%, 19:00:

“A Tavola de Rocha”, de Samuel Barbosa (Festival Internacional de Cinema de Locarno, 2021) - 93’
BER > Samuel Barbosa EiEMER (937 » AE2021FE i TE 2 E)

¥20¢ HiE / VIAVIOONd
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Gastronomia / E8 T - .

-
e

GUIA\DO PARTICIPANTE

De 1 a 30 de Junho
6B1HZES30H

Por ocasido das comemoragdes do “Junho, Més de Portugal na RAEM” tera lugar a 2°
edigdo do Roteiro Gastronémico “Comer e Beber & Portuguesa”, que pretende valorizar a
importancia da gastronomia de pratos tipicos portugueses no contexto cultural de Macau e
divulgar os estabelecimentos de restauragdo que os servem.

Durante o més de junho poderd usufruir de 10.06%* de desconto em mais de 20
estabelecimentos de restauragdo aderentes e habilitar-se a ganhar uma refeicéo vélida para
duas pessoas**, a ser sorteada pelos participantes do roteiro apés a sua concluséo.

Para participar aceda, através do cédigo QR, ao “Guia do Participante” e apresente-o, na
versao impressa ou digital, na sua visita aos estabelecimentos aderentes.

A Comissdo Organizadora das comemoragdes do “Junho, Més de Portugal na RAEM”
deseja-lhe um bom apetite!

*Podera ser aplicado 10,00% para efeitos de simplificagao.
N&o acumulavel com outros descontos, ofertas e promogdes em vigor.
Sujeito aos termos e condigdes definidos pelos estabelecimentos de restauragdo aderentes,
pelo que se recomenda o contacto com os mesmos para mais informagées.

** Sujeito aos termos e condi¢es definidos pelos estabelecimentos de restauragado aderentes.

RER AB-HARA SREWAMAETIXE_EERLK - ‘RERGY  BERIAEETE
RIEAPIEE R THEEM UL EER Z RIS

ANASE 205MEEARKTZAE10.06% " MEEHN LAREREREEARR " M
BEEB S RIZELT -

FEB_HBEE GERZIIER LARERMESAAREFRETZHESE -
NA-HEREHAAZEFNARARNRIR!

*Rfiifk AERAE10.00% -
A8 E AT BRI LR -
TRIER RGP E M Bk R R IR - SRR BRI AS - BB E S &AL -

RIS USRI (PR o
Organizagdo / & Jit1E:

JUNHO - Més de Portugal na RAEM
ABE-#HEA



Restaurantes participantes do Roteiro Gastronémico / £ 8 % R B 43 (0 %

Apoios / X5 i
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Organizagdo / £ i 1§

5 CONSULADO-GERAL DE PORTUGAL
i EM MACAU E HONG KONG

ARTRRFIREEEREE

( ) CASA DE PORTUGAL 8%%%—?—% @ | PO R ‘ AICEP

EM MACAU BFEIAZR B S
INSTITUTO PORTUGUES DO ORIENTE

B

Patrocinadores Oficiais / B 77 =4 B E-EJ-

40 MELCO ﬁ% —=BNU  grusrsa@ss)

Wi VB Banco Nacional Ultramarino
/FJ[ 1‘%‘( oo e 1 X & o R AT QUINTA DA MARMELEIRA (PORTUGAL)
K o A%

Patrocinadores Premium / B & & B 7§
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Imagem de capa de / # HE & &
Victor Hugo Marreiros



